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S/N: Giltig fr.o.m.: 6.3.2017 Rev.: 1.1
Basta kund,

Vi gratulerar till ditt val av en Metos-produkt. Du gjorde ett gott val.
Vi gor vart bésta for att ocksa du ska vara en néjd Metos-kund, liksom
tusentals andra runt om i vérlden.

Bekanta dig noggrant med denna bruksanvisning. Handboken beskriver korrekta, sékra och
effektiva anvandningssatt, med vilka du far ut storsta mojliga nytta av apparaten.

Vi forbehaller oss ratten till tekniska andringar.

Pa maskinens typskylt ser du apparatens tekniska data. Vanligen meddela apparatens serienummer som
framgar av typskylten, den forsta gangen du behover service eller tekniskt stod.

Detta gor

att vi kan hjélpa dig snabbare. Servicekontakten gér snabbare och lattare om du pa forhand fyller i
kontaktinformationen till narmaste Metos-service pa nedanstaende rader.

METOS TEAM

Telefonnummer till Metos-service: +

Kontaktperson:
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1. Allmant

Las noggrant anvisningarna i denna manual, eftersom den innehéller viktig information om korrekt,
effektiv och séaker installation, anvandning och underhall av apparaten.

Forvara dessa anvisningar val for eventuella andra anvéndares bruk.

Installationen av denna apparat ska utforas enligt tillverkarens anvisningar samt enligt lokala
direktiv och bestdmmelser.

Personer som anvéander denna apparat skall vara insatta i korrekt och saker anvandning av apparaten.

Stang av apparaten om den far nagot fel eller fungerar onormalt. Service av apparaten ska utforas
av servicepersonal som bemyndigats av tillverkaren, med originalreservdelar.

Om ovanstaende anvisningar inte f6ljs kan apparatens sékerhet aventyras.

1.1 Symboler som anvands i handboken

A\

*

Denna symbol informerar om en situation dér en fara eventuellt kan uppstd. Givna anvisningar ska
foljas, for att undvika risk for olycksfall.

Denna symbol informerar om rétt tillvagagangssatt for att undvika mojligheten till déligt slutresultat,
skada pa apparaten eller risk for fara.

Denna symbol informerar om rekommendationer och tips med vilka man far ut storsta mojliga
nytta av apparaten.

1.2 Symboler som anvands pa apparaten

Denna symbol pa en del av apparaten indikerar att spanningsférande komponenter finns bakom delen. En
sadan del av apparaten far l6sgoras endast av personal som har yrkeskompetens att installera och
utfora service pa elektriska apparater.

1.3 Kontroll av sambandet mellan apparaten och anvisningarna

Pa apparatens typskylt finns dess serienummer. Om apparatens anvisningar tappats bort ar det méjligt att
bestélla nya av tillverkaren eller tillverkarens lokala representant.
Dé bor ovillkorligen serienumret fran apparatens

typskylt uppges.
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2. Sékerhetsanvisningar

2.1 Séker anvandning

A\

For att garantera saker anvandning boér man folja féljande sakerhetsforeskrifter:

« Vid forflyttning eller service av banken maste den kopplas
fran elnétet.

* Vid rengoring bér man vara forsiktig, s att vatten inte kommer i beroring
med bankens elektriska delar. Vattenstrale far inte anvandas vid rengéring av banken.

« Banken far inte utsattas for regn.
Maximal belastning ar 200 kg / 2 benpar och 300 kg / 3 benpar.

Vid hojdjustering av banken bor du kontrollera att inget foremal kommer i klam, och att mdjliga
skapdarrar och lador ar stangda.

Sitt inte vid banken under héjdjusteringen.

Banken bor monteras pé ett sddant satt, att fingrarna inte kan komma i klam mellan den rérliga skivan och
den fasta kanten.

Om apparaten under en langre tid inte anvands, rekommenderar vi att den kopplas fran elnatet.

2.2 Urbruktagning och demontering

Apparaten innehéller delar och komponenter, vilka kraver specialbehandling for att kunna forstéras. Vid
demontering av en apparat som tagits ur bruk
bor du bekanta dig med lokala myndigheters foreskrifter.
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3. Funktionsbeskrivning

3.1 Apparatens anvandningsandamal

Banken &r avsedd att ge en ergonomiskt riktig arbetsstallning genom hdéjdjustering
I basmodellerna ATHM 200 och ATHE 200 kan den hoj- och sdnkbara bénken justeras

mellan 70 och 90 cm.
I basmodellerna ATHM 300 och ATHE 300 kan den hoj- och sénkbara banken justeras mellan 70 och 100

cm.

Banken kan tryggt anvandas som underlag ocksa for tunga arbetsmaskiner, sdsom skarmaskiner och
gronsaksskérare.

Den nedre hyllan hojs tillsammans med banken, vilket gor att avstandet mellan bankens skiva och hyllan
halls konstant, hyllan kan saledes anvandas for forvaring, inom belastningskapacitetens granser.

Apparaten passar for anvandning i yrkeskok, livsmedelsaffarer, bagerier etc.

3.1.1 Konstruktion och funktionsprincip

Banken &r, beroende pa dess langd, forsedd med 2 eller 3 benpar
och dess skiva och stomme &r av rostfritt stal.

Hojdjustering sker hydrauliskt med hjalp av en vev (modell ATHM) eller en elmotor (modell ATHE).

ATHM-modellens vev for hojdreglering och ATHE-modellens styrenhet finns i basmodellerna pé bordskivans
framkant till héger.

3.1.2 Annan anvandning an den som anges i anvisningen

Anvandning av apparaten for andra andamal ar forbjudet.

Kontakta tillverkaren om du har for avsikt att anvénda apparaten till annat &n vad som anges i manualen.
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4. Bruksanvisning

4.1 Fore anvandning

Kontrollera fore du borjar anvénda produkten, att den inte fatt ndgra transportskador som kan forhindra
séker anvandning.

4.2 Anvandning

N\

Hojden justeras genom att vrida pa veven (modell ATHM) eller genom att trycka pa styrenhetens
memranbrytare.

(modell ATHE).

Veven (modell ATHM) kan vikas in under kanten genom att man drar den utat och sedan vander den
Maximal kontinuerlig anvandningstid per timme for den elektriska modellen ATHE med 4 benpar ar 1

minut, varefter 20 minuters paus.

Maximal kontinuerlig anvandningstid per timme for den elektriska modellen ATHE med 6 benpar ar 1
minut, varefter 20 minuters paus.

Maximal belastning &r 200 kg / 2 benpar och 300 kg / 3 benpar.

Nér banken sanks bor du kontrollera att inget foremal kommer i klam.

4.3 Efter anvandning

4.3.1 Reng0dring

Vattenstrale far inte anvandas vid rengoring av banken.

Anvand vid daglig rengdring och veckorengoéring en fuktig duk och ett rengéringsmedel som passar for
rostfritt stal.

Hyll-elementen kan I6sgdras och tvattas i diskmaskin.
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5. Montering

VAN

Det far inte finnas hinder for hojdjustering pd monteringsplatsen (rérsystem till varmeelement, fonsterbraden, eluttag etc.).

5.1 Anvandningsforhallanden
Apparaten ar avsedd att anvandas i utrymmen, vars temperatur ar 0° C — +45°C.
5.2 Transport och forvaring

Apparaten bor transporteras i sin transportférpackning. Foérpackningen bor
Oppnas forst i monteringsplatsens omedelbara nérhet.

Apparaten ar av rostfritt stal och darfor 6mtalig i forhallanden dar repor kan uppsta.

Apparaten bor hamtas till monteringsplatsen i ett sent skede av ett nybygge eller en renovering. Den far
inte anvandas som monteringsunderlag.

5.3 Uppackning av apparaten

Avldgsna forsiktigt plastfilmen som skyddar de rostfria ytorna, utan att de skadas.

5.4 Montering

Justera banken vagratt genom att anvanda justeringsskruvarna pa benen. Kontrollera att banken star
stadigt pa alla benen.

5.5 Anslutning till elnatet
Anslut elkabeln till ett godként vagguttag. Separata forlangningssladdar far inte anvéandas.

Elkabeln bér inte féras mellan hyllan och fastréren.

Vid montering av elkabeln bér man kontrollera att kabeln inte spanns eller skadas nér banken justeras.
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6. Felsdkning

Kontrollera funktionerna enligt foljande tabell, om apparaten inte fungerar som den ska.  Pa sa satt kan

du undvika onddiga servicebesok och kostnader.
Om du har fragor om apparatens funktioner,

kontakta auktoriserad service. De flesta problem kan l6sas per telefon.

FEL ORSAK
Hojdjusteringen fungerar inte. Stickkontakten daligt isatt
(modell ATHE) i vagguttaget

eller i styrenheten.

Béanken har sttt pa hinder.

Trasig sakring.

Styrenhetens anslutning
sitter lost.

Hojdjusteringen fungerar inte Banken har stétt mot hinder.

(modell ATHM)

REPARATIONSATGARDER

Satt i stickkontakten ordentligt.

Avlégsna hindret och vénta
i 20 minuter, forsok igen.

Byt sakring.

Fast anslutningen.

Avlagsna hindret.

Apparaten innehaller inga delar som kan atgardas av anvandaren. Servicen maste dverlamnas till en

auktoriserad servicefirma.



7. Reservdelar

7.1 Produktkoder

Modell

ATHM 200, ATHM 300

ATHE 200, ATHE 300

Namn

7.2 Reservdelar
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Hydraulisk hdj- och sénkbar b&dnk med vev, hdjning 200mm eller 300mm.

Eldriven hydraulisk hdj- och sdnkbar bénk, héjning 200mm eller 300mm.

RESERVDELSKATALOG
Modell ATHM 200, ATHE 200
ATHM /4 ATHM/6 ATHE/4 ATHE/6
4 ben, med vev |6 ben, med vev |4 ben, elmotor |6 ben, elmotor
Kod Benamning Modell Modell Modell Modell

st/apparat st/apparat st/apparat st/apparat
MG3680986 |[Manuell pump 4 ben 1 0 0 0
MG3680989 [Manuell pump 6 ben 0 1 0 0
MG3681082 |Handvev 1 1 0 0
MG3680987 |Cylinder (till bAnkens ben) 4 6 4 6
MG3680990 |Pump med motor 4 ben 0 0 1 0
MG3680991 |Pump med motor 6 ben 0 0 0 1
MG3000098 |Styranordning till pump med motor 0 0 1 1
MG3680742 |Maskinfot i gummi 4 6 4 6
MG3680988 |Hydraulikslang 8 20 8 20
MG3680992 |Spannmutter till slang 8 12 8 12
Skarring till slang 8 12 8 12

Modell ATHM 300, ATHE 300

ATHM /4 ATHM/6 ATHE/4 ATHE/6
MG3000087 |[Manuell pump 4 ben 1 0 0 0
MG3000089 [Manuell pump 6 ben 0 1 0 0
MG3681082 |Handvev 1 1 0 0
MG3000088 |Cylinder (till bAnkens ben) 4 6 4 6
MG3000090 |Pump med motor 4 ben 0 0 1 0
MG3000091 |Pump med motor 6 ben 0 0 0 1
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MG3000098 |Styranordning till pump med motor 0 0 1 1

MG3680742 |Maskinfot i gummi 4 6 4 6

MG3680988 |Hydraulikslang 8 20 8 20

MG3680992 |Spannmutter till slang 8 12 8 12
Skarring till slang 8 12 8 12

8. Teknisk information

Bendmning Modell Specifikation

Elanslutning ATHE 230V 50-60Hz

Sekundérspanning ATHE 24V--- | 240VA

Anslutningseffekt ATHE 2,5A

Kapslingsklass IP 44

Anvandningstemperatur ATHE 0 - +45C°
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METOS OY AB VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS LT20008_soki rev 02
ATHM ATHE vaatimustenmukaisuusvakuutus . i . .
LOMAKE LT20008 FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Rev. 02 01.02.2016 DECLARATION OF CONFORMITY
Valmistajan nimi / Tillverkarens namn / Manufacturer's name

Metos Oy Ab

Metos Manufacturing Sorsakoski
Osoite / Adress / Address

Putkitie 4

79130 Sorsakoski

Finland

Vakuuttaa, ettd seuraava tuote / Forsékrar att féljande produkt / Declare that the following product

Nimi, tyyppi tai malli / Namn, typ eller modell / Name, type or model

Hydraulisk héj- och sénkbar bank
Mallit / Modeller / Models: Manual ATHM 200, ATHM 300, Electric ATHE 200, ATHE 300

on seuraavien direktiivien asiaankuuluvien saannésten mukainen / éverensstammer med tillampliga
bestammelser
i foljande direktiv / is in conformity with the relevant provisions of the following directives

MD 2006/42/EC, LVD 2006/95/EC, EMC 2004/108/EC,

ja liséksi vakuuttaa, etta seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och
forsakrar dessutom att féljande harmoniserade standarder (eller delar/paragrafer) har anvéants / and furthermore
declares that the following harmonised standards (or parts/clauses) have been used

EN ISO 12100
EN 61000-6-1, EN 61000-6-3

ja lisdksi vakuuttaa, etta seuraavia muita standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och férsakrar
dessutom att foljande andra standarder (eller delar/paragrafer) har anvénts / and furthermore we declare that the
following other standards (or parts/clauses) have been used

EN 60204-1, EN 60335-1

Alla mainittu henkil6é on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston / Nedan namnda person &r bemyndigad att
sammanstalla den tekniska dokumentfilen / The person mentioned below is authorized to compile the technical
file

Timo Vanttinen Metos Oy Ab, Putkitie 4, 79130, Sorsakoski, Finland

Antopaikka ja paiva / Utfardad pa ort och datum / Place and date of issue

Sorsakoski  01.02.2016

Vakuutuksen antajan nimi ja asema / Namn och befattning av personen som férsakrar / Name and title of declaring person

Olli-Pekka Torvinen — Factory Manager Timo Vanttinen — Purhasing and Development Manager
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Den Overkorsade soptunnan betyder inom Europeiska unionen,
att produkten efter att den tagits ur bruk bor foras till en separat
atervinningspunkt.

Detta galler bade apparaten och tillbeh6r som har denna
markning. Dessa produkter far inte sldngas med osorterat
hushallsavfall.




